Sl

KULTURNE
AKCIJE

Meseéno porodilo, Izda-
Ja tajriistvo, Alvarado
350, Ramos Mejia.

LETO 1I, Stev. 6
JUNILJ 1955

DOSEDANJI KULTURNI VE-
CERI V BUENOS AIRESU

1. Uvodna prireditev v letonjo
zimsko sezono kulturnih velerov
je bila zamigljera najprej kot na-
pol druZabni sestanek ustvarjal-
cev, ¢lanov in prijateljev. Zaradi
istocasnosti drugega sestanka slo-
venskih izseljencev smo Ze najeto
dvorano odpovedali in stisnili spo-
red na mozZno dveurno razseinost
v manjSem prostoru, datum pa
preloZili na soboto 23, aprila k
sv, Juliji, Na sporedu sta bila naj-
prej v prvem delu porodevalska
govora predsednika in tajnika, v
druogem delu pa predavanje univ.
prof dr. Ignacija Lenéka. Vefera
se je udeleZil tudi pobudnik Slo-
venske hiSe, direktor slov. dudrih
pastirjev, ¢ g Anton Orehar.
Vseh udeleZencev je bilo 63, to pa
vkijub zelo slabemu vremenu.

Govor predsednika Rude Jurfe-
ca ,Okvir nafega dela” je v ce-
loti objavil ,,Glas Stev. 4. — Taj-
nik Marijan Marolt je podal ne-
kakSno tajnifko porodilo, ne o po-
slovanju pisarne, paé pa o izvr-
Serem kulturnem delu in progno-
zah za bodofe delovanje, ki ga
narekujejo dosedanje izkuinje.
Najveé se je peéal z vsebino kul-
turnih velerov v Buenos Airesu.
Ti veceri nikakor niso namenjeni
samo élanom in prijateijem, ki Zi-
vijo v argentinski kapitali, Vsaj
polovica sporeda je nasla po na-
Sih publikacijah — deloma tudi po
publikaecijah drugih zaloZb — pot
v Sirni slovenski zamejski svet.
Govornik je razélenil obdelano tva.
rino tudi po tem, koliko so kultur-
ni veferi posredovali slovenske
tradicije, koliko izvirnih zamej-
skih stvaritev in koliko so bili po-
sve€eni sodobni, deloma tudi pre-
tekli svetovei ustvarjalnosti, O-
menil je tudi sestanke naSih u.
stvarjalnih ¢lanoy drugod, zlasti
v Trstu in Rimu, ki sluZijo istemu

PRED IZIDOM PRVEGA ZVEZKA
DRUGEGA LETNIKA MEDDOBJA

V tisku je prva dvojna Stevilka novega letnika Meddobja
in bo izSla okrog 20. junija. Nad 120 strani izbranega gra-
diva predstavija gotovo doslej majboljdo Stevilko revije.

Dr. Ignacij Lenéek nam v svojem eseju ,Puséava ra-
ste...* ob zadnji Heideggerjevi knjigi nudi nekaj premislje-
vanj o tem, kaj sploh pomeni ,misuti, in prikaze braleu
v pomanjkanju ,misliti* diega glavnih svetovnih proble-
mov, katerih posledice se kazejo na vseh podrodjih,

P. Robert Mazovec OFM, je iz ZDA poslal zanimivo gra-
divo v élanku ,Katolicizem v ZdruZanih drzavah®, kjer nam
predstavi v zgosceni obliki vsebino pred nedavnim izdane
knjige, Ki jo je mapisa.o deset vidnih javnih delaveev v Se-
verni Ameriki. Obravnava razliéoe poglede na Zivljenje ka-
tolicanov in njih odnose, Problemi so aktualni in jih bo z
zanimanjem prebral vsakdo.

Mirko Javornik, avtor Crnega brega, pomladi v Palesti-
ni, SreCanja z nepoznanimi, pisec knjige tako literarnih ka-
kor politi¢nih esejev (,,Pero in ¢as“), se Jje po skoraj deset-
letnem premoru oglasil v beletristiki. V tej Stevilki bo objav-
ljena njegova daljSa trZaska novela ,Potni list*, v kateri
na svojski nacdin prikazuje tragiko ljudi razli¢nih svetovnih
mazorov, ki so, ¢e Ze ne vedno fizi¢no, kdaj ubijali ¢ustveno
zivljenje.

Ruda Jurcee, ki je od takrat, ko je wnapisal érki, po-
membnejsi kot pa se je zavedal“, kakor je lani v 1. Stev.
Meddobja sam napisal v Introitusu, zdaj spet v svojem pet-
desetem letu prijel za pero, je avtor druge daljSe proze v
tej stevilki, ,,Vuzmenice* je bolj mnovela v danasnjem Span-
skem, kakor pa v klasiénem smislu besede, V nasprotju z
naso zgolj vidne spomine obujajodo literaturo je po fabuli
zeio enostavna, a predstavija v nasi knjiZevnosti znaéilen
korak iz opisovanja dogodkov v zamotano notranje Zzivlje-
nje sodobnega é&loveka, ki so mu dogodki samo asociacijska
vzmet, za prikaze Zivljenja in kozmi¢nih sil v njega vsakda-
njem prepletavanju.

Dr. Tine Debeljak je za to Stevilko pripravil oznako k
Novaéanovemu ,Rdefemu Panteonu®, politicnemu pamfle-
tu, ki je neko¢ izSel v trzaski ,,Demokraciji“. Po izidu so No-
vatana v trzagkih ,Razgledih® napadli in tedaj je pesnik
napisal posebne opombe, ki jih zdaj prvié priobéujemo, vze-
te iz njegove literarne zapusdine,

Revija prinasa nekaj pesmi (Kos, Polant, Rozman, Igor,
in prvi¢ pesem koroikega pesnika Valenting Polanska), da-
lie Jeloénikov prevod Claudelovega ,Mesovega speva“ ob
priliki smrti tega velikega pesnika; ob tej priliki je tudi ob-
Javljen Javornikov esej o istem pesniku.

Pod ,,Knjigami“ bodo priobéene razne ocene tako knjig,
ki so izSle v zamejstvu, kakor onih doma in — takih, ki jih
Slovenci izdajajo za tujce, Posebne vrednost; je osvetlitev
knjige Vrednot 1955, ki jo je to pot napisal F. Dolinar.

Stevilka se zakljutuje z delno objavo odgovorov na an-
keto, ki jo je lanskega leta razpisal Literarni odsek Sloven-
ske kulturne akeije in ki gotovo predstavlja zanimiv pre-
rez miselnosti masih bralcev, piscev in kritikoy po svetu, v
zvezl s slovensko knjiZevnostjo in kulturo sploh,

Pod naslovom ,,Crke, besede, misli* madaljuje prikaz
domacih in tujih literarnih problemcv Ruda Juréec.



splofnemu namenu kot kulturni Ovitek je pripravil Bozidar Kramole, o katerem prinasa
veferi v Buenos: Airesu: priprav- {5 gtevilka lastni Zivljenjepis in pa oceno izpod peresa mo-
ljati gradivo za naSe l’“b_“ka‘"”“l' dernega angleskega slikarja Roy Pegrama. Deset celostran-
— Prodekan dr, LenZek je podal gy o roqukeij predstavlja nasega mladega umetnika iz

v svojem predavanju vtise o kul- SN
turnem Zivljenju v Evropi, kot Kanade, BoZidarja Kramolca.

jih je dobil na svojem zadnjem steviiko zakljuéuje kronika kulturnih dogodkov pri nas
potovanju po Italiji, Avstriji, Svi- i, po svetu.

ci, Neméiji in Holandskem. Obde-

lal je umetniSko (zlasti arhitek-

tonsko), literarno in filozofsko

produkeijo ter odnos obéinstva,

posebno mladine, do teh stvaritev. SPORED NAéII—I NADALJNJIH

Po predavanju so mnogi poslu-
Zalei Zeleli podrobnejiih podatkov, =
éemur je mgg'el . pl‘ofesgr le del- KULTURNIH VECEROV
no ustreéi, ker je potekel das za
razpolaganje z dvorano.
2, Na drugi, glasbeni veéer je 4. Petek 27. maja: Prvi filozofski veéer, tokrat iz po-
prislo 47 posludalcev. Ker se je  dro¢ja pravne filozofije, Predava g. BoZo Fink o temi , Etié-

brvi vefer po datumu zakasnil, je nost novega kazenskega prava‘
bil drugi Ze naslednji petek, 29. g ga p .

aprila, V prvem delu velera je 5. Petek 10. junija: Filmski veéer francoske moderne
vodja glasbenega odseka, dlm’f- umetnosti z razlago. Izbor iz filmov o Rousseau-ju, Manetu,
Lojze GerZini¢ v svojem predava-  Boyrdellu, Braque-u, Gauguinu, Maillolu, Matissu, Cezannu,

nju podal pregled muzikalnih to- oy : v
kov od antike do romantike; pre- Rodinu, Toulouse-Lautrlecu, Van Goghu, Utrillu, Picassu.

davanje so spremljale glasbene 6. Sobota 25. junija: V poéastitev Narteja Velikonje, ob

ilustracije na ploifah in fragmen-  jegatietnici pisateljeve smrti
tarne analitiéne interepretacije f

na klavirju, — V drugem delu | 7. Petek 8. julija: Drugi filozofski veder. Predava univ.

smo videli najprej francoski film prof dr, Ignacij Lenéek o Temeljnih idejah eksistencializma.
Berliozove Fantastiéne simfonije

s pregleddm celotrega skladate- 8. Med 22. in 24. julijem: Razstava slovenskega impre-
ljevega Zivljenja, Berlioza je i- gionizma.

gral Barrault. Drugi, angleski

film je reproduciral in s podoba- 9. Petek 5. avgusta: Bistvo in problematika umetnine.

mi ilustriral ¢ajkovskega Overtu- Govori Marijan Marolt. Predavatelj bo razlago nadaljeval

ro 1812. — Ta veder je bil &irsi g dogovoru s poslusalei.

uvod v nadaljni ciklus 4 glasbe- ;

nih veferov, ki jih bo priredil 10. Ok. 19. avgusta: Prvi gledaliSki veder. Pripravlja

“glasheni odsek za tiste poslusalce, Nikolaj Jeloénik.

ki se hodejo z glasbeno stilistiko

podrobneje seznaniti, 11. Petek 2. septembra: Tretji filozofski veéer. Predava
3. Literarni kot tretji v vrsti dr. Vinko Brumen: Nekatera vpraSanja naSe kulturne rasti.

leto&njih kulturnih wvecerov se je Y f T 3 i
vréil‘ipefe‘k 18. maja. Ob udelebi 12. Petek 16. septembra: Drugi glasbeni vecer. Priredi

48 posluialcev, med katerimi je glasbeni odsek.

bilo'snajmanj - literaioy, je-sace 18. Petek 30. septembra: Mickiewlczev veder. Ob stolet-

spored s kratkim uvodom vodja (LA . : 3 p : .
lil:eramega odscka Zorko Simaeé. nici pesnikove smrti. Pripravlja dr. Tine Debeljak.

Nad mizo recitatorjev so se vrsti- : sk 1 -
i prospekti z navedbo in ilustra- 14. Petek 14, oktobra: Literarni debatni veder.
cijami rojstnih pa delovnih krajev 15. Ok. 28. oktobra: Drugi gledaliSski veéer. Pripravlja

posameznih “avtorjev (izdelal M. Mariian Willenpa
VolovEek). Prvi je prebral Mari- J llenpart.

jan Willenpart ¢rtico Karla Mau- 16. Ok. 11, novembra: Volovskova razstava,

serja ,John Kovach®, kjer opisu-

je nad severnoamerifki pisateljski 17. Petek 25. novembra; Cetrti filozofski veéer. Predava
lider usodo izmozganega sloven- dr. Milan Komar.

skega staronaseljenca. — Nikolaj

Jelotnik je recitival 3 pesmi iz Spered ni konénoveljaven, Morebitne spremembe bodo

zadnje zbirke Rafka Vodeba ,Kam nastopile lahko zaradi tezav s prostori. V kolikor se bo spre-
potujejo oblaki“ in sicer Leto 1941, minjal spored po kakovosti, se bo to godilo v teinji po iz
Besedo in Finale. — Pesnik Tine  boljSanju, Za vecere z manjso prostorns zahtevnostjo raz-
?::eéﬂ‘; b5t zle(g]‘\_’gs; Reae \’1:(11 polagamo do nadaljnega z dvoranama v Ramos Mejii in pri
no samo -rokopisne) bty ”(:'ez sv. J l{th. Ve(:.eri se bodo .vrsm v tgh pm:_%turlh izmenoma, d?;
ocean®. Jelofnik pa Balado o stot- ustreZemo obiskovalcem iz razliénih krajev vghkega Bs. Ai-
niku Bregarju iz (prav tako e resd. Pri tem moramo upostevati, da je ramoska dvorana za
rokopisne) zbirke balad in romane svetlobne, glasbene in reprodukeijske ucéinke bolj primerna.
. Turjagki labod. — Za konec pr- Kraj prireditev bo za vsak primer v ¢asopisju poscbej po-
vega dela .je Marijan Marolt bral vedan,
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ZORI, NOC VESELA!

Marijan Marolt
Roman iz Sestdesetih let prejsnjega stoletja.

Kot Ze veé nadih umetnostnih zgodovinarjev (Cankar,
Bregar, Vojeslav Mole, Cevc), se tudi Marolt loteva besedne
umetnosti, Doslej je bil znan le kot esejist pa pisec zabav-
nih értic in kramljanj, ki jih je objavljal pod pseudonimom
Ludvik Kavsek,

,»Zori, noé¢ vesela!* je naslov Cvekove bozi¢ne pesmi,
ki menda nikoli ni iz8la v tisku ali ve¢ji razmnoZenini. Na
Vrhaiki pa, kjer je deloval Cvek najdaijSo dobo svojega uci-
teljskega in organistovskega zivljenja in kjer je to pesem
tudi uglasbil, je ,,Zori, no¢ vesela!“ bila in je Se prva glas-
mica poboznega boZiénega razpoloZenja pri vseh boziénih ma-
Sah. Se za pisateljevih otroskih let na cerkvenem koru ,,Sve-
te no¢i, blazene noé¢i“ sploh niso peli; to je bila takrat samo
sposvetna’ pesem v mescéanskih druzinah, Na cerkveni kor
jo je vpeljal menda Sele organist Grum po prvi svetovni voj-
ni, s éasom pa je ,,Sveta noc¢“ izpodriniia Cvekovo ,,No¢ ve-
selo® na drugo mesto, Toda ,.Sveta no¢” je miloba, ,,Noé ve-
sela* pa Sele prava bozZidna poboznost, tudi danes Se.

Maroltov roman se godi najve¢ na Vrhniki, med leti
1865 in 1870. Osrednja osebnost je Leopold Cvek, Zunanji
dogodki, ki dejanja poganjajo in zavirajo, so vojska (bitka
pri Kustoci) in kolera 1. 1866 ter slikanje vrhniske farne cer-
kve (Janez Wolf) in deZelnozborske volitve I, 1867. Vendar
»Zori, not¢ vesela!™ ni zgodovinski, pa tudi ne Cvekov Zivlje-
njepisni roman. Razen omenjenih okvirnih dogodkov je v
spisu malo resni¢nih zgodovinskih dejanj. Nastopajo razen
Cveka in Wolfa se druge zgodovinske osebnosti, kot gradi-
telj Se zdaj po njem imenovapmega Stampstovega mostu,
dezelnozborski poslanec Franc Kotnik, padar Verne — o ka-
terem Vrhnicani Se danes verjamejo potegavsicino, da je oce
Jules Verna —, kustodkt junak Stular, Zitki iz Verda in Vr-
bi¢i iz Loga — Cankarjevi starsi, ki jih je pisatelj deloma
e sam poznal ali pa slisal pripovedovati o njih. Te osebe
je obdelal po spominu in govoricah., O nekaterih osebah, ki
so tudi dejansko Zivele, ni ime] ne spomina ne pripovedova-
nja in jih je izdelal po likih njihovih rodnih in poklienih na-
slednikov (dekan Bonner, vrhniski kaplani, Jelovsek, io-
tar), spet druge, tako ljubezenski par s cerkvenega kora in
Stevilne stranske osebe, so plod pisceve domisljije.

Bolj kot za veren prikaz zgodovinskih dogodkov in li-
kov gre Marcltu za podajo slik iz tedanjega trikega in vas-
kega zivljenja. ,,Zori, no¢ vesela!' je niz situacij, kjer je
povsod ucenik Cvek tista dobra dobric¢ina, ki vse v pravi
tir spelje.

Poleg oseb, ki ustvarjajo samo situacijo, so tu trije pa-
ri, ki vodijo zgodbo: Cvek in priletna farovska gospodinja,
ki se je v svojih mladih letih zagleda'a v orglavea; posestni-
ca Zitkovka s prvim moZem, nato vdova in nazadnje z dru-
gim mozem; ljubezenski par s cerkvenega kora: trzadki
slovensko-italijanski mesanec Stefan in bajtarska Rezika.
Prikazan je tudi odnos Vrhnidanov do Trsta, ki je — sicer
bolj oddaljen kot Ljubljana — bil Ze v tistih letih vablji-
vejsi za Notranjce ob cesarski cesti in movi juZni Zeleznici.

PRESELITEV PISARNE

PISARNA SLOVENSKE KULTURNE AKCIJE SE PRESE-
LI § 1. JUNIJEM T. L. V BIVSI PENSION ,ILIRIJAY,
ALVARADO 350, RAMOS MEJIA, FCNDFS
TEL. 8T.: 658 - 0827

del zaglavja o koleri na Vrhniki
iz svojega romana ,,Zdri, not vese-
la!“, — Zadetek drugega dela so
najprej zagrabile tri pesmi Vla-
dimirja Kosa v interpretaciji Ni-
Kolaja Jdloénika, — V izvedbi
Vande Majcen sta sledili dve pe-
smi Branka Rozmana, tudi prvié
razglageni, — Nazadrje je bral
Zorko Siméié srednji del novele
Mirka Javornika ,Potni list®, ki
izide v prihodnji &tevilki Med-
dobja.

Literarni vefer je pokazal 'da
je slovenska izseljenska literatura
zelo pomembna

IZ DELAVNIC NASIH
USTVARJALNIH CLANOV

Drago Marijan Sijanee je diri-
giral 2. maja t. 1. driavni orke-
ster na koncertu francoske glas-
be v buenosaireikem gledaliéu
Cervantes. Na sporeda so bili Fau-
réjeva suita ,,Masques et Berga-
masques, Ravelov klavirski kon-
cert v d-durn za levo roko in v
Juzni Ameriki tokrat prvié izva-
jana Milhaudova 4, simforija, —
Iz kritik: A - y (Fr. Presse):
Vkljub osebni odklonitvi (Milhau-
doveza) dela moramo izrec¢i Dra-
gu za tofnost, s katero je wvodil
orkester skozi véasih nepremost-
liiva mesta v partituri, svoje ve-
lespostovanje, ki si ga je zasluZil
tudi s kultiviranim in razgleda-
nim vodstvom ostalih delov pro-
grama. — G.K. (A, Tagesblatt):
M, Drago je bil svoji (pianistki
Nadelmannovi) sekundirajoéi na-
logi popolroma dorasel... (Mil-
haudovo) delo je naletelo na nekaj
ugovorov; soglasno pa je bilo pri-
znanje Dragu, ki je premagal vse
tezave z bogatim uspehom in je
lahko ponosen na to pomembno
izvedbo, — Prensa: Dirvigent M.
Drago je poloZil v izvajana dela
s polnim zarosom vse svoje Ze
znane vrline, ki so nanje odgo-
varjala dolgotrajna odobravanja.

Clan literarnega odseka Karel
Mauser je pre veé leti objavil v
JACorozki kroniki“ roman ,Kaplan
Klemen®, ki ga je pozneje ponati-
snila  ,Amerigka domovina“, V
slovenski krjigi ta roman Se ni
izfel, paé pa ga je pisatelj dra-
matiziral in so dramo igrali v
Clevelandu (in morda fe kje drug-
je v Sev, Ameriki). Se za ¢asa
Mauserjevega bivanja v spittal-
skem taborii¢u sta se lotila Slo-
venec Berrard Strauss in znani
avicarski mladinski pisatelj Ge-
rold Schmid nemikega prevoda in
ga  izrodila zalozbi ,,Schweizer
Volksbuchgemeinde* (nekakZni
gviearski katolifki Mohorjevi druZ.
bi), Le-ta je zdaj izdala Mauser-
jev roman pod naslovom , Kaplan



SLOVENSKA KULTURNA AKCIJA
OB DESETLETNICI VETRINJSKE
TRAGEDIJE

Slovenska kulturna akcija se pridruZuje vsej slovenski
emigracijski skupnosti, ki se bo meseca junija Sirom vseh
kontinentov spominjala nase velike narodne tragedije, ko je
brat brata moril v desettisoéih in ga v desettiso¢ih prisilil
do odloé¢itve: izbirati domovino ali svebodo, Mi, ki smo si
izbrali svobodo, pa ne nehali Ijubiti domovine, in ki ji k
duhovni rasti pomagamo po svojih najboljsih moceh tudi v
emigraciji, vemo dobro, da smo Zrtve tistega velikega trenja
dveh kultur, ki sta se prav na naSem ozemlju udarili v krva-
vem spopadu: azijska miselnost meindividualne kolektivno-
sti in éloveka in Boga zanikujoega materializma, ter ideali-
stiéne, na kr§¢anskem temelju ustvarjajofe evropske kul-
turne tradicije, priznavajoce vso ceno osebnosti pod vidikom
boZjega ustvarjenja sveta in ¢loveka. V tem trenju so padli
desettisoéi, najveé prav pred desetimi leti, pahnjeni iz Ve-
trinja v smrt v prepade, Teh smrti se bo v juniju spomnila
slovenska emigracijska skupnost. Slovenska kulturna akeija
pa Se bosebej tistih iz njenega duha ustvarjajoéih kulturnih
delaveev, ki so nasli nasilno smrt v letih strahot 1941 do 1945
in umrli v emigraciji, ki je samo nadaljevanje trpljenja za
dosego nove svobode ustvarjanja tudi nekoé Se v domovini.

Da poéasti spomin teh Zrtev, bo Slovenska kulturna ak-
cija priredila na dan desetletnice smrti pisatelja Narteja Ve-
likonje, dne 25. junija, poseben Velikonjev veder v dvorani
v Ramos Mejia. Se veéji poudarek pa hoce dati s posebno iz-
~ redno knjiZico, ki bo ob tisti priliki izSla, namre z bibliofil-

skim izdanjem 11 risb akad. slikarice Bare Remec, ki jim
je tekst v verzih napisal Tine Debeljak in jih uredil v ciklus
KYRIE ELEISON — Slovenski Veliki teden 1941 - 1945.
Tako se bosta pesnik Crne maSe Jeremija Kalin in slikar
K. Mirti¢, ki jo je tedaj opremil z lesorezi, zopet srecala z
istimi motivi v tej resniéno bibliofilski knjiZici, v kateri bo
na prosnje treh Kyrie elejsonov prikazana vsa nasa zgodo-
vina teh let, bolj ekspresivno v risbi kakor v besedi.

Knjizica ne bo samo pietetni spomin Slovenske kulturne
akeije pobitim Slovencem, zlasti kulturnim delaveem, tem-
ve¢ tudi pomemben umetniski dogodek.. g katerim se upa
Slov, kult. akeija na svojski naéin vkljuéiti v vsenarodno po-
castitev Zalostne desetletnice,

POJASNILO TAJNISTVA Slovensko hiSo in tudi takoj spo-

rofila svoje Zelje, na kakSne pro-

Tajnistvo je bilo opozorjeno, da
se Sirijo vesti, kot da ustanavlja
Slov. kult, akecija na Alvaradu 350
v. Ramos Mejiji neko konkurenéno
shajalisée Slovencev proti Sloven-
ski hi§i na Ramén Faleénu,

SKA si je kot podnajemnica
podnajemnika v hi% Granaderos
61 delila prostor z DruZabno prav-
do in Gospodarsko pisarno (ved-
no v najlep§em sporazumu glede
razdelitve prostora in éasa). Pi-
sarna je sluZila tudi za knjiZnico
ter skladiide inventarja in knjiz-
nih zalog. Ker vse to stalno na-
raséa in ker narasca tudi delo, je
najbrz bolj kot katera druga or-
ganjzacija pozdravila akcijo za

store bi v Slovenski hisi reflekti-
rala, Izrazila je tudi Zelje za ure-
ditev tistih prostorov, zlasti dvo-
rane, ki naj bi sluZili njej — in
drugim organizacijam — za ved-
je prireditve kot predavanja, raz-
stave, koncerte in gledalike pred-
stave. Gospodje, ki vodijo akeijo
za Slovensko hiSo, so naSe predlo-
ge vedno upostevali in jim skusajo
po vseh moéeh ustredi. Zato je bi-
la na%a vnema za Slovensko hiso
ge veéja in znova prosimo vse svo-
je ¢lane in prijatelje, naj to ak-
cijo podpro, kolikor najveé mo-
rejo.

Najemnik - upravnik hi%e na
Granaderos 61 s prvim podnajem-

Klemens® v 347 strani obsegajodi
knjigi, v nakladi ok 50.000 izvo-
dov. Opremo knjige je oskrbel
grafik Fritz Mayer. (Soprevaja-
lec Gerold Schmid je Ze prej na-
pravil prevod knjige o Lojzetu
Grozdetu.)

Zbornik ,Alma Mater”, ki ga
jo izdal za 1. 1954 Pont, Collegio
Urbano de Propaganda Fide v
Rimu, je skupaj z J. Archibaldom
uredil ¢lan nadega literarnega od-
seka Rafko Vodeb, Clanica umet.
odseka Aleksa Ivane je opremila
naslovno stran z dvobarvnim li-
norezom notranjséine bazilike nad
katakombami sv. Alcksandra; v
kniigi pa so objavljeni %e njeni
lesorezi Piazza di Spagna, Pan-
theon, Il collegio (v ul. Urbam
VIIIL), Trajanov steber, Piazza
Navona in Seminarist, za katere-
ga je uporabila Groharjev motiv
sejalca.

ERRATA CORRIGE!

Pri pomenku z blagajnikom v
detrti Stevilki ,,Glasa”, se je ene-
mu izmed gospodov — izpradeval-
cu ali pripovedovaleu — pripetil
lapsus, da je kot Windischerjeve-
ga obdarovarea imenoval Akade-
mijo znanosti in umetnosti name-
sto Narodne galerije. — V peti
stev. ,,Glasa* je bral tiskarski
skrat iz rokopisa napaéno Preser-
novo ime Ivan namesto Fran.
Morda mu je lebdel pred oémi Se
nedotiskani Ivan — Pregelj!

rikom ne namerava obnoviti za-
devne pogodbe, ¢es da rabi pro-
stor zase, SKA kot podnajemnica
podnajemnika ne namerava izko-
riséati zavlafevalnih moZnosti, ki
jih nudita tukajsnji stanovanjski
zakon in izvrsilni postopek, saj
sta oba ,nadnajemnika* nasa yo-
jaka. Zato je SKA s hvaleinostjo
sprejela ponudbo Gospodarske za-
druge, ki nam je ponudila gosto-
ljubno streho v svojih novih pro-
storih na Alvaradu v Ramos Me-
jia. Nakup ,Ilirije* je gospodar-
sko dejanje, ne pa kulturno - or-
ganizatoriéno, (Ce imamo skupne
prostore, se take stvari paé¢ po-
govorimo in mislim, da s tem ne
izdajam nobene tajnosti.) Rajsi
pa gostujemo pri nasih, kot dru-
god.

Na3a pogodba z Gospodarsko za-
drugo je kratkorocéna, prera¢unana
na d&as, ko bo moZra vselitev v
Slovensko hi%o, kadar bo primer-
no adaptirana Nasa Zelja je, da
bi se to moglo zgoditi éimprej,
in Se enkrat priveroéamo podpi-
ranje alkeije za Slovensko hifo na
Ramoén Faleonu,

TajniStvo SKA:
Marijan Marolt [. r.



